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Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

Strona 1

Szkolenie
1. Dokładnie przeczytaj instrukcje. Zapoznaj się z elementami 

sterowania oraz sposobem stosowania urządzenia.
2. Nigdy nie pozwalaj obsługiwać kosiarki dzieciom lub 

osobom nieznającym tych instrukcji.
3. Nigdy nie koś trawy, kiedy w pobliżu znajdują się inne 

osoby, a zwłaszcza dzieci i zwierzęta domowe.
4. Operator (użytkownik) odpowiada za wszelkie wypadki lub 

zagrożenia dla innych osób albo ich własności.
5. Nie wolno przewozić pasażerów.
6. Kierowca musi przejść szkolenie w zakresie profesjonalnej 

i praktycznej obsługi. Ponadto należy pamiętać o 
następujących kwestiach:
• Konieczność skupienia i zachowania ostrożności przy 

obsłudze tej maszyny.
• Kontrola nad traktorem zjeżdżającym po zboczu; 

naciśnięcie hamulca nie pozwoli odzyskać kontroli.
• Główne przyczyny utraty kontroli:

i. niewystarczająca przyczepność opon,
ii. za wysoka prędkość,
iii. jazda po stromych zboczach (maks. 15º),
iv. nieprawidłowy rozkład obciążenia.

Przygotowanie
1. Upewnij się, że maszyna spełnia wymagania 

wszystkich stosownych przepisów, łącznie z przepisami 
obowiązującymi podczas jazdy po drogach publicznych.

2. Przy koszeniu zawsze zakładaj odpowiednie obuwie i 
długie spodnie. Nie wolno obsługiwać urządzenia boso lub 
w sandałach.

3. Dokładnie sprawdź obszar, gdzie traktor będzie używany i 
usuń z niego wszystkie kamienie, patyki, druty i kości lub 
inne ciała obce.

4. OSTRZEŻENIE – benzyna jest wysoce łatwopalna:
• paliwo należy przechowywać w pojemnikach specjalnie 

do tego celu przeznaczonych.
• Tankować wyłącznie na zewnątrz i nie palić podczas 

tankowania.
• Przed uruchomieniem silnika należy dolać paliwa. Nigdy 

nie wolno zdejmować zakrętki zbiornika paliwa ani 
dolewać paliwa przy uruchomionym lub gorącym silniku.

• W razie rozlania paliwa nie wolno próbować uruchamiać 
silnika. W takiej sytuacji należy odsunąć maszynę od 
obszaru rozlania i unikać tworzenia jakiegokolwiek źródła 
zapłonu do momentu rozproszenia oparów paliwa.

• Zawsze mocno zakładaj zakrętkę zbiornika paliwa na 
swoje miejsce.

5. Zawsze wymień tłumik przy wystąpieniu oznak uszkodzeń.
6. Przed użyciem zawsze sprawdź, czy ostrza, śruby i układ 

tnący nie jest uszkodzony ani zużyty.
7. Sprawdź stan opon i upewnij się, że napompowano je 

do odpowiedniego ciśnienia (patrz strony 25–27). Ma to 
szczególne znaczenie w przypadku jazdy maszyną po 
drogach publicznych.

8. Sprawdź, czy kosiarka jest w dobrym stanie roboczym, 
szczególną uwagę zwracając na hamulce, układ 
kierowniczy, poziom wody i oleju.

9. Upewnij się, że wszystkie połączenia dźwigienkowe, 
złącza i nakrętki osiowe są dobrze osadzone oraz że 
prawidłowo dokręcono nakrętki kół.
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Instrukcje obsługi
Bezpieczeństwo
1. Dokładnie przeczytaj instrukcje. Zapoznaj się z elementami 

sterowania oraz sposobem stosowania urządzenia.
2. Nie wolno uruchamiać silnika w ograniczonej przestrzeni, gdzie 

może dochodzić do gromadzenia się niebezpiecznych wyziewów.
3. Trawę wolno kosić wyłącznie w świetle słonecznym lub przy 

bardzo dobrym sztucznym oświetleniu.
4. Przed uruchomieniem silnika zwolnij blokadę napędu osprzętu i 

ostrzy oraz upewnij się, że zaciągnięto hamulec ręczny.
5. Zachowaj ostrożność przy jeździe po zboczu — maksymalne 

nachylenie wynosi 15º.
6. Pamiętaj — nie istnieje nic takiego, jak „bezpieczne zbocze”. 

Jazda po zboczu zarośniętym trawą wymaga szczególnej 
ostrożności, aby nie doszło do przewrócenia maszyny:
• Podczas jazdy w górę lub w dół zbocza nie wolno 

gwałtownie rozpoczynać jazdy ani hamować.
• Powoli naciskaj pedał gazu. Podczas jazdy w górę lub w dół 

zbocza zawsze utrzymuj bieg jazdy do przodu.
• Podczas jazdy po zboczu i przy ostrych zakrętach należy 

utrzymywać niską prędkość.
• Uważaj na wyboje i wgłębienia oraz inne ukryte zagrożenia.
• Unikaj przejeżdżania przez powierzchnię czołową zbocza.

7. Uważaj na jadące pojazdy przy przejeżdżaniu przez lub 
podczas pracy w pobliżu dróg publicznych.

8. Przed przejechaniem przez drogę wyłącz obroty ostrzy.
9. Przy korzystaniu z maszyny nie wolno bezpośrednio kierować 

wyrzucanych elementów lub materiałów w stronę osób 
postronnych ani pozwalać na zbliżanie się jakiejkolwiek osoby 
do pracującej maszyny.

10. Nie wolno obsługiwać kosiarki z uszkodzonymi osłonami, 
zabezpieczeniami lub bez zainstalowanych, prawidłowo 
działających urządzeń zabezpieczających.

11. Nie wolno zmieniać ustawień regulatora, aby zwiększyć obroty 
silnika. Praca silnika z nadmierną prędkością zwiększa ryzyko 
wystąpienia obrażeń ciała.

12. Przed opuszczeniem fotela operatora:
• Wyłącz napęd ostrzy koszących i osprzętu, a następnie 

opuść osprzęt.
• Zaciągnij hamulec postojowy.
• Wyłącz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

13. Zawsze wyłączaj napęd osprzętu, silnik i wyjmuj kluczyk ze 
stacyjki przed:
• usuwaniem blokujących elementów;
• sprawdzeniem, oczyszczeniem lub innymi czynnościami 

związanymi z kosiarką;
• tankowaniem;
• odłączeniem kosza na trawę.

Ponadto:
• Po wjechaniu na ciało obce sprawdź, czy nie doszło 

do uszkodzenia kosiarki i wykonaj wszystkie konieczne 
czynności naprawcze przed ponownym uruchomieniem 
traktora.

• W razie anormalnych wibracji maszyny natychmiast ją 
sprawdź i w razie potrzeby skontaktuj się telefonicznie z 
dealerem.

14. Podczas transportu lub kiedy osprzęt nie jest używany, wyłącz 
napęd.

15. Zmniejsz obroty przy wyłączaniu silnika.
16. Nigdy nie wolno wykonywać żadnych prac obejmujących 

kosiarkę przy uruchomionym silniku.

Zawsze:
Zawsze kieruj się zdrowym rozsądkiem. Aby zapewnić 
bezpieczeństwo i dopasowanie części, używaj wyłącznie 
oryginalnych części zapasowych dostarczanych przez producenta.

• Dokładnie wizualnie sprawdź koszony obszar. Zwróć uwagę 
na ewentualne pniaki, osłony studzienek ściekowych, 
wyboje i zagłębienia, aby móc unikać ich podczas jazdy, 
żeby nie uszkodzić ostrzy koszących.

• Przed uruchomieniem maszyny upewnij się, że zbiornik 
paliwa jest pełny.

• Używaj WYŁĄCZNIE paliwa przeznaczonego do nabytej 
maszyny.

• Przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac w obrębie komory 
silnika odłącz oba zaciski akumulatora.

Nigdy:
• Nie pozostawiaj uruchomionego traktora bez nadzoru.
• Nie kładź dłoni w pobliżu ruchomych ostrzy, pasów ani koła 

pasowego przystawki odbioru mocy (PTO).

Kosz na trawę z napędem mechanicznym (KNT)

Dźwignia regulacji wysokości kosza Układ tnący Kółko zapobiegające zdarciu darni

Dźwignia pochylania KNT*

Siatka KNT

Dźwignia włączania przystawki PTO

Dźwignia regulacji wysokości koszenia*

Dźwignia podnoszenia KNT*
Pedały napędu traktora

Dźwignia połączenia KNT
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Instrukcja obsługi, elementy sterowania
Regulacja fotela (Rys. 1)

Fotel traktora można przesunąć do przodu lub do tyłu w 
stopniu wymaganym przez operatora. Wystarczy podnieść 
zapadkę fotela umieszczoną z boku i przesunąć fotel 
do przodu lub do tyłu o odpowiednią odległość. Przed 
rozpoczęciem jazdy zawsze upewnij się, czy zapadka 
została opuszczona na swoje miejsce.

Przełącznik ssania (Rys. 2)

W niektórych modelach zainstalowano niezależny 
przełącznik ssania. Tego przełącznika można używać 
razem z ustawieniem wysokich obrotów przy rozruchu 
zimnego silnika. Po użyciu należy go wyłączyć, jak 
najszybciej. Nie wolno używać funkcji ssania przy rozruchu 
ciepłego silnika. 

Układ zapłonowy (Rysunki 3, 6 i 11)

Kluczykiem włącza się zapłon, a przyciskiem startowym 
— rozrusznik. Silnika nie można włączyć bez zaciągnięcia 
hamulca postojowego; wskaźnik „P” (Rys. 11) na 
wyświetlaczu wskazuje zaciągnięcie hamulca postojowego 
(nie dotyczy wersji Mini). Przy rozruchu zimnego silnika 
przekręć kluczyk do położenia I. Po zakończeniu 
cyklu rozruchowego naciśnij przycisk startowy w celu 
uruchomienia traktora. Zwolnij przycisk, gdy silnik ruszy. 
Aby wyłączyć silnik, przekręć kluczyk w lewą stronę 
(po uprzednim wyłączeniu układu tnącego i przystawki 
PTO). Zawsze wyjmij kluczyk ze stacyjki po zakończeniu 
używania, aby zapobiec nieautoryzowanemu użyciu. 
PRZED PONOWNYM URUCHOMIENIEM TRAKTORA 
TRZEBA ZAWSZE ODCZEKAĆ PRZYNAJMNIEJ DWIE 
SEKUNDY OD WYŁĄCZENIA ZAPŁONU.

Rys. 1

Rys. 2

Rys. 3

Dźwignia fotela



Obrotomierz
Rys. 5

Instrukcja obsługi, elementy sterowania
Dźwignia kontroli obrotów silnika (Rys. 4)

WYSOKIE ( ) obroty silnika ustawia się, przesuwając 
dźwignię do góry, natomiast NISKIE ( ) obroty silnika 
ustawia się przesuwając ją do dołu. W niektórych modelach 
nad ustawieniem WYSOKIE znajduje się położenie Ssanie. 
Zimny silnik należy uruchomić przy ustawieniu dźwigni w 
położeniu Ssanie, a ciepły — w położeniu WYSOKIE. Po 
zakończeniu rozruchu należy, jak najszybciej przesunąć 
dźwignię z położenia Ssanie. Zaleca się, aby silnik zawsze 
pracował przy ustawieniu WYSOKICH obrotów silnika.

Obrotomierz (nie dotyczy traktora Mini) (Rys. 5)

Obrotomierz na elektronicznym wyświetlaczu wskazuje 
obroty silnika. Tej funkcji należy używać przy jeździe 
prosto po uaktywnieniu układu tnącego. Aby zapewnić 
pełne koszenie i zbieranie trawy, obroty silnika nie mogą 
spaść poniżej 2600 obr/min. W razie wystąpienia takiej 
sytuacji zawartość wyświetlacza zacznie migać. Jeżeli w 
trakcie używania zawartość wyświetlacza zacznie migać, 
wskazując spadek obrotów poniżej 2600 obr/min, można 
wykonać dwie czynności: a) zmniejszyć szybkość jazdy lub 
b) zwiększyć wysokość koszenia.

Rys. 4

Strona 4
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Instrukcja obsługi, elementy sterowania
Elementy sterowania jazdą (Rys. 7)

Jazdę traktora do przodu kontroluje się za pomocą przełącznika 
nożnego oznaczonego literą A. Cofanie kontroluje się za pomocą 
przełącznika nożnego oznaczonego literą B.

Ruszanie/ cofanie (Rysunki 7 i 7a)

Aby ruszyć, upewnij się, że stopy nie spoczywają na pedałach A i 
B, a następnie zwolnij hamulec postojowy, przesuwając dźwignię 
ręczną (oznaczoną literą C na rysunku 7a) do pozycji w przodzie. 
Teraz delikatnie naciśnij pedał oznaczony literą A, co spowoduje 
ruszenie traktora do przodu. Szybkość jazdy zależy od stopnia 
wciśnięcia pedału oznaczonego literą A. Jego działanie jest 
podobne do pedału gazu samochodu z tym wyjątkiem, że kontroluje 
on działanie przekładni hydrostatyczne i nie ma wpływu na obroty 
silnika. Aby ruszyć na wstecznym, naciśnij pedał oznaczony literą 
B. Podobnie jak w przypadku pedału jazdy do przodu, szybkość 
cofania rośnie w miarę dalszego wciskania pedału.

Zatrzymywanie
Aby zatrzymać traktor wystarczy zwolnić pedał oznaczony literą A 
lub B, a naturalne hamowanie układu hydrostatycznego spowoduje 
zatrzymanie maszyny. Stopniowe zwalnianie pedału zapewni płynne 
hamowanie, natomiast w przypadku sytuacji awaryjnej należy 
gwałtownie odsunąć stopę z pedału.

Parkowanie (Rysunki 7 i 7a)

Zdejmij stopę z pedału A lub B (podobnie jak przy normalnym 
zatrzymywaniu), a następnie zaciągnij dźwignię hamulca 
postojowego — na wyświetlaczu deski rozdzielczej pojawi się litera 
P (strona 6, rys. 11). Po wyłączeniu silnika naturalne hamowanie 
układu hydrostatycznego będzie uzupełniać działanie hamulca. 
Można porównać tę sytuację do pozostawienia samochodu na 
wrzuconym biegu.

Zawór biegu jałowego (Rys. 8)

Naturalne hamowanie przekładni hydrostatyczne oznacza, że nie 
można łatwo traktora przesunąć, ani jechać na biegu jałowym. 
Aby zwolnić działanie przekładni, należy najpierw upewnić się, 
że maszyna znajduje się na płaskiej i równej powierzchni. Zwolnij 
hamulec postojowy, przesuwając do przodu dźwignię oznaczoną literą 
C. Zlokalizuj zawór biegu jałowego położony na tylnej płytce w pobliżu 
wspornika holowania. Wyciągnij dźwignię, aktywując zawór. Będzie 
teraz można przesuwać traktor z szybkością nie przekraczającą 
2 mph. PRZED uruchomieniem traktora dopilnuj dezaktywacji zaworu 
biegu jałowego, wsuwając dźwignię na swoje miejsce.

Blokada mechanizmu różnicowego 
(wyposażenie dodatkowe) (Rys. 9)

Posiadany traktor może być wyposażony w blokadę mechanizmu 
różnicowego. Należy jej używać w sytuacji, kiedy jedno koło ślizga 
się, a drugie nie. Kiedy jedno koło zacznie się ślizgać i wymagane 
jest uzyskanie dodatkowej przyczepności, zwolnij pedał jazdy 
do przodu, aby koła przestały się kręcić. Naciśnij pedał blokady 
mechanizmu różnicowego (Rys. 9, pedał oznaczony literą D) 
i następnie powoli wciśnij pedał jazdy do przodu. Mechanizm 
różnicowy zablokuje oba koła w taki sposób, aby obracały się 
z równą prędkością. Kiedy używanie blokady mechanizmu 
różnicowego przestanie być konieczne, zwolnić pedał D, a blokada 
zostanie automatycznie zwolniona natychmiast po tym, jak koła 
zaczną się obracać z taką samą prędkością bez dodatkowego 
obciążenia (czyli: bez jazdy na zboczu).

WAŻNE – NIE WOLNO PRÓBOWAĆ SKRĘCAĆ TRAKTOREM 
PRZY UAKTYWNIONEJ BLOKADZIE MECHANIZMU 
RÓŻNICOWEGO. PRZED JAKIMIKOLWIEK MANEWRAMI W 
ZAMKNIĘTYM OBSZARZE NALEŻY ZAWSZE DOPILNOWAĆ 
ZWOLNIENIA BLOKADY MECHANIZMU RÓŻNICOWEGO.

P

Dźwignia C

Pedał A

Pedał B

Pedał D

Zawór biegu jałowego

Rys. 7

Rys 7a

Rys. 8

Rys. 9
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Instrukcja obsługi, elementy sterowania
Włącznik/ wyłącznik układu tnącego 
(Rysunki 10 i 11)

Włącznik układu tnącego kontroluje sprzęgło 
elektromagnetyczne. Aby włączyć układ tnący, naciśnij 
i puść przełącznik. Nastąpi aktywacja układu tnącego. 
Aktywacja układu tnącego jest wskazywana miganiem 
wskaźnika wysokości układu tnącego (Rys. 11). Aby 
wyłączyć układ tnący, ponownie naciśnij przycisk. Chociaż 
układ tnący jest automatycznie wyłączany po zatrzymaniu 
silnika lub opuszczeniu fotela operatora, poleganie na 
tych funkcjach nie jest dobrą praktyką. układ tnący należy 
zawsze WYŁĄCZYĆ po zakończeniu koszenia, a na pewno 
PRZED wyłączeniem silnika lub zejściem z traktora. Układ 
tnący działa tylko, kiedy operator siedzi na fotelu.
UWAGA: Jeżeli reflektory nie są używane, będą 
migać przy włączonym układzie tnącym. W przypadku 
włączenia reflektorów nie będą one migać i będą działać 
standardowo.

Podnośniki elektryczne 
(nie dotyczy traktora Mini) (Rysunki 10 i 11) 
Elektryczna regulacja wysokości układu tnącego 
(wyposażenie dodatkowe)
Wysokość koszenia można regulować, obracając 
przełącznik obrotowy w lewo, aby opuścić układ tnący lub 
w prawo, aby go podnieść (Rys. 10). Wskaźnik wysokości 
na wyświetlaczu elektronicznym (Rys. 11) przedstawia 
położenie układu tnącego (0 — najniższe, 9 — najwyższe). 
Tej opcji regulacji najlepiej używać do ciągłej zmiany 
wysokości koszenia w zależności od warunków podłoża i 
trawy. Nie należy obniżać układu tnącego podczas jazdy, 
jeżeli nie zna się dobrze tego elementu sterowania — w 
przeciwnym wypadku może dojść do zdarcia darni.

Ręczny podnośnik układu tnącego 
(wyposażenie dodatkowe) (Rys. 12)

Posiadany traktor może być wyposażony w ręczny 
podnośnik układu tnącego. Obsługuje się go przez 
wciśnięcie i przytrzymanie spustu do momentu wyczucia 
ciężaru układu tnącego, a następnie pociągnięcie do 
żądanej wysokości koszenia (oznaczonej cyframi od 1 
do 9). Aby opuścić układ tnący, przytrzymaj wciśnięty spust 
i przesuń dźwignię do przodu. Przy używaniu dźwigni 
podnośnika należy zachować ostrożność. 

Licznik godzin (nie dotyczy traktora Mini) (Rys. 13)

Traktor wyposażono w licznik godzin pracy, który pomaga 
w przestrzeganiu zalecanych okresów serwisowych. 
Licznik godzin działa tylko przy uruchomionym silniku. 
Zliczone godziny są wyświetlane na obrotomierzu przed 
uruchomieniem silnika. Zalecane okresy serwisowe podano 
na stronie 25.
UWAGA: 50 godzin koszenia z prędkością 5 mph 
przekłada się na 250 mil skoszonej trawy!

Ostrzeżenie o niskim poziomie paliwa 
(nie dotyczy traktora Mini) (Rys. 14)

Przy niskim poziomie paliwa na wyświetlaczu obrotomierza 
pojawi się ostrzeżenie pod postacią komunikatu FUEL 
(Paliwo) — jest to informacja o konieczności zatankowania 
ponieważ niedługo skończy się benzyna lub diesel.

Elektryczny 
podnośnik 

układu tnącego

Wskaźnik hamulca 
ręcznego

Wskaźnik wysokości 
układu tnącego

Rys. 10

Rys. 11

Rys. 12

Rys. 13

Rys. 14

Wł./wył. układu tnącego
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Instrukcja obsługi, elementy sterowania

Przełącznik podnośnika pomocniczego 
(wyposażenie dodatkowe) (Rys. 15)

Podnośnik pomocniczy (kosza na trawę) można podnieść, 
naciskając przełącznik (Rys. 15) na desce rozdzielczej 
— do GÓRY, aby podnieść i do DOŁU, aby opuścić 
podnośnik.

Przełącznik opróżnienia sieci 
(wyposażenie dodatkowe) (Rys. 16)

Kosz na trawę z napędem mechanicznym można opróżnić, 
naciskając przełącznik (Rys. 16) na desce rozdzielczej — 
do GÓRY, aby otworzyć i do DOŁU, aby zamknąć kosz.

Aby uaktywnić napęd przystawki PTO, należy podnieść 
i wysunąć dźwignię przystawki, a następnie przesunąć 
ją na lewo i puścić. Aby zdezaktywować przystawkę 
PTO, należy podnieść dźwignię i przesunąć ją w prawo. 
Kiedy przystawka nie jest używana, należy zawsze 
ustawiać dźwignię w pozycji dezaktywacji. NIE WOLNO 
KŁAŚĆ DŁONI W POBLIŻU RUCHOMYCH PASÓW I 
WYCIĄGÓW. 

Aby uaktywnić przystawkę PTO, należy nacisnąć dźwignię 
w dół i w lewo oraz zwolnić dźwignię ruchem do góry. W 
celu dezaktywacji należy docisnąć dźwignię przystawki 
PTO w dół i w prawo. Kiedy przystawka nie jest używana, 
należy zawsze ustawiać dźwignię w pozycji dezaktywacji. 
NIE WOLNO KŁAŚĆ DŁONI W POBLIŻU 
RUCHOMYCH PASÓW I WYCIĄGÓW.

Reflektory (Rys. 18)

Naciśnięcie przełącznika kołyskowego pozwala WŁĄCZYĆ 
reflektory. Reflektory można WYŁĄCZYĆ, ponownie 
naciskając przełącznik kołyskowy. Reflektorów nie można 
włączyć bez włączonego zapłonu.

Przełącznik 
świateł

Rys. 18

Rys 17a

Rys. 17

Rys. 16Rys. 15
Przystawka PTO (seria Mini i C) (Rys. 17)

Przystawka PTO (seria A) (Rys. 17a)



Rys 18a

Rys. 18b
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Instrukcja obsługi, elementy sterowania

Elektroniczne powiadomienie o zboczu 
(ESA) (nie dotyczy traktora Mini) (Rys. 18a)

Traktory wyposażone w funkcję napędu na cztery koła 
(4WD) są również wyposażone w funkcję ESA. Czułość tej 
funkcji ustawiono fabrycznie na 25°. W razie przekroczenia 
tego kąta nachylenia na wyświetlaczu zacznie migać 
wartość 25° i rozlegnie się dźwięk ostrzegawczy.
Wyjątkowa przyczepność napędu na cztery koła pozwala 
kosić nawet w warunkach bardzo niskiej przyczepności 
oraz umożliwia wjeżdżanie na bardzo pochyłe wzniesienia. 
Po usłyszeniu dźwięku ostrzegawczego NIE WOLNO 
próbować kontynuować koszenia lub wjeżdżania na 
wzniesienie o większym kącie nachylenia od bieżącego. 
Ponieważ powierzchnie i warunki mogą się różnić należy 
zachować szczególną ostrożność przy obsługiwaniu 
traktora. NIE WOLNO wjeżdżać traktorem na powierzchnie, 
które mogłyby spowodować utratę stabilności.
W żadnym wypadku nie wolno wjeżdżać na zbocza o kącie 
nachylenia większym niż 25°.

Akumulator i paliwo (traktor Mini) (Rys. 18b)

Traktor Mini jest wyposażony w prostą deskę rozdzielczą. 
Dwa czerwone kwadraty wskazują poziom naładowania 
akumulatora (z lewej strony) oraz poziom zatankowanego 
paliwa (z prawej strony). Po włączeniu zapłonu następuje 
podświetlenie lampki poziomu naładowania akumulatora. 
Lampka poziomu naładowania akumulatora gaśnie 
tylko w razie wystąpienia problemu z ładowaniem. W 
takim wypadku należy skontaktować się telefonicznie z 
najbliższym dealerem.
Przy niskim poziomie paliwa zapali się lampka ostrzeżenia 
o niskim poziomie paliwa. W takiej sytuacji konieczne 
będzie jak najszybsze zatankowanie traktora.
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Rys. 20

Drążek siatki

Położenie 
X

Położenie Y

Rys. 18c

Położenie transportowe

Położenie 
koszenia

Rys. 19

Rys. 19a

Montaż siatki (seria C350H Mini, C) (Rys. 18c)

Zamontuj siatkę w sposób przedstawiony na rysunku 18c 
z drążkiem siatki ustawionym w położeniu oznaczonym 
literą X. Aby zdemontować siatkę, zwolnij drążek siatki i 
zabezpiecz go w położeniu oznaczonym literą Y. 

Dźwignia ręcznego podnośnika KNT 
(wyposażenie dodatkowe) (Rys. 19)

Używając dźwigni (rysunek 19) podnieś lub opuść 
kosz na trawę z napędem mechanicznym do położenia 
transportowego lub koszenia.

Wysypywanie skoszonej trawy 
(seria C350H Mini, C) (Rys. 19a)

Najpierw wyłącz silnik. Po zapełnieniu kosza podnieś 
go do położenia transportowego. Podjedź do miejsca 
wysypywania, wycofaj do sterty skoszonej trawy i wrzuć 
jałowy bieg, jeżeli traktor jest wyposażony w ręczną skrzynię 
biegów. Następnie wyciągnij dźwignię wysypywania i 
pociągnij ją w stronę fotela. Nastąpi obrócenie kosza i 
jego opróżnienie. Po wyładowaniu trawy przywróć pozycję 
wyprostowaną kosza i wsuń dźwignię wysypywania do 
oryginalnego położenia. 

Montowanie pasa napędowego (Rys. 20)

Najpierw wyłącz silnik. Umieść pas napędowy na kołach 
pasowych przystawki PTO kosza na trawę z napędem 
mechanicznym, a następnie przeprowadź go pod 
płatem przystawki PTO. Następnie przeprowadź wokół 
koła przystawki PTO. Dopilnuj zainstalowania pasa w 
odpowiednią stronę gdyż w przeciwnym wypadku szczotki 
będą się kręcić na odwrót, co spowoduje niewystarczające 
zbieranie trawy. Zablokuj dźwignię lokalizującą na uchwytach 
wysięgników podnoszących (ta czynność również naciągnie 
pas napędowy przystawki PTO). Obróć klipsy blokujące 
nad uchwytami lokalizującymi, aby pewnie zablokować na 
miejscu kosz z napędem. Aby odłączyć, należy wykonać 
podane czynności w odwrotnej kolejności. 
ZAWSZE SPRAWDŹ, CZY UGIĘCIE NACIĄGNIĘTEGO 
PASA WYNOSI 19 mm PRZY NACISKU 2 kg. Informacje 
dotyczące regulacji opisano na stronie 15.



Zespół siatki

Zespół siatki

Dźwignia lokalizująca

Obrotowa podkładka 
dystansowa

Drążek siatki

Drążek siatki

Klips blokujący

Rurka blokująca

Druga rurka blokująca

Trzpień zabezpieczający

Trzpień 
zabezpieczający

Rurka blokująca

Klipsy blokujące

Uchwyty 
wysięgników 

podnoszących

Dźwignia 
blokująca

Prowadnice 
kosza

Rys. 21a

Rys. 21

Rys. 22

Instrukcje obsługi, kosz na trawę z napędem mechanicznym
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Rys. 23

Demontaż i montaż siatki (seria C wyposażona 
w siatkę z napędem elektrycznym) (Rys. 21)

Najpierw wyłącz silnik. Przy demontażu siatki zaleca się 
skorzystanie z pomocy drugiej osoby.

1. Częściowo otwórz siatkę KNT (100 mm (4 cale)). 
Odłącz drążek siatki, odciągając sprężynową rurkę 
blokującą i rozprzęgając ją od trzpienia. Rurkę 
blokującą należy wówczas przyłączyć do trzpienia 
zabezpieczającego. Powtórz podane czynności dla 
drugiej strony.

2. Odłącz drugą rurkę blokującą od jej trzpienia.
3. Razem z drugą osobą stojącą z drugiej strony siatki 

kosza podnieś siatkę z uchwytów worka.
4. Przy montażu siatki opisane czynności należy wykonać 

w odwrotnej kolejności.

Demontaż i montaż siatki (seria A wyposażona 
w siatkę z napędem elektrycznym) (Rys. 21a)

Najpierw wyłącz silnik. Przy demontażu siatki zaleca się 
skorzystanie z pomocy drugiej osoby.

1. Częściowo otwórz siatkę KNT (100 mm (4 cale)). 
Odłącz drążek siatki, odciągając sprężynową rurkę 
blokującą i rozprzęgając ją od trzpienia. Powtórz 
podane czynności dla drugiej strony.

2. Odepnij klips blokujący siatki (z obu stron), a następnie 
odłącz dźwignie od trzpieni lokalizujących.

3. Rozłącz przeguby kulowe rurki blokującej.
4. Razem z drugą osobą stojącą z drugiej strony siatki 

kosza wysuń siatkę z wysięgników lokalizujących.
5. Przy montażu siatki opisane czynności należy wykonać 

w odwrotnej kolejności.

Podłączanie KNT (traktory wyposażone w siatkę z 
napędem elektrycznym) (Rys. 22)

Najpierw wyłącz silnik. Aby podłączyć kosz na trawę 
z napędem mechanicznym (KNT) do traktora, upewnij 
się najpierw czy kosz i maszyna znajdują się na równej 
powierzchni, a dźwignie blokujące kosza są skierowane w 
stronę wysięgników podnoszących traktora. Podnieś fotel 
i płat przystawki PTO w taki sposób, aby oba elementy 
znajdowały się w pozycji pionowej. Ręcznie przysuń kosz do 
traktora. Opuść wysięgniki podnoszące za pomocą przycisku 
na konsolecie deski rozdzielczej.
Na końcu każdego wysięgnika podnoszącego znajduje się 
uchwyt lokalizujący. Wsuń prowadnice po bokach kosza na 
trawę na uchwyty, ale nie blokuj jeszcze dźwigni lokalizującej. 
Upewnij się, że gumowa płachta przy otworze KNT znajduje 
się u góry deflektora trawy.

Wtyczka opróżniania kosza 
(wyposażenie dodatkowe) (Rys. 23)

Jeżeli na wyposażeniu, podłącz wtyczkę opróżniania kosza 
do gniazdka w sposób przedstawiony na rysunku 23. W celu 
odłączenia odwróć czynności tej procedury.
Tę wtyczkę TRZEBA PODŁĄCZYĆ przed rozpoczęciem 
korzystania z kosza na trawę z napędem mechanicznym.
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Używanie traktora ogrodowego
Regulowanie wysokości zbierania (Rys. 24)

Dźwigni wysokości zbierania używa się do wyboru 
położenia odpowiedniego do warunków i wysokości 
koszenia. ABY UZYSKAĆ NAJLEPSZĄ WYDAJNOŚĆ 
ZBIERANIA ORAZ UNIKNĄĆ USZKODZENIA KRZEWÓW, 
NALEŻY WYBRAĆ USTAWIENIE NAJWYŻSZEGO 
DZIAŁAJĄCEGO POZIOMU — należy zacząć od poziomu 
wysokiego i zmniejszać wysokość aż do momentu, kiedy 
nastąpi zbieranie gałęzi krzewów (na ogół na poziomie 
środkowego otworu regulacyjnego). Nie wolno ustawiać 
za niskiego poziomu koszenia — może to powodować 
nacinanie kory krzewów i pozostawiać nieładne ślady oraz 
skracać okres życia krzewów.

Wysypywanie zawartości (traktory 
wyposażone w siatkę z napędem elektrycznym) 
(Rysunki 15 i 16)

Po zapełnieniu kosza podnieś go do położenia 
transportowego (Strona 7, Rysunek 15). Podjedź do 
miejsca wysypywania, wycofaj do sterty i naciśnij 
przełącznik opróżnienia siatki KNT (Strona 7, Rysunek 16).

Standardowe koszenie trawy
Przy koszeniu i zbieraniu trawy należy postępować zgodnie 
z podanymi instrukcjami:

1. Zawsze ustaw maksymalne obroty silnika.
2. Opuść układ zbierający do położenia roboczego.

PAMIĘTAJ: ABY UZYSKAĆ NAJLEPSZĄ 
WYDAJNOŚĆ ZBIERANIA ORAZ UNIKNĄĆ 
USZKODZENIA KRZEWÓW, NALEŻY WYBRAĆ 
USTAWIENIE NAJWYŻSZEGO DZIAŁAJĄCEGO 
POZIOMU.

3. Włącz napęd układu zbierającego.
4. Włącz napęd układu tnącego.
5. Opuść układ tnący do żądanej wysokości koszenia.
6. Jedź do przodu z prędkością, która nie spowoduje 

zmniejszenia obrotów silnika. PAMIĘTAJ: jeżeli 
zawartość wyświetlacza obrotomierza zacznie 
migać poniżej 2600 obr/min, można wykonać dwie 
czynności: a) zmniejszyć szybkość jazdy lub b) 
zwiększyć wysokość koszenia.

Czasami przy koszeniu długiej trawy lub wybiegu lepszym 
rozwiązaniem może być przycięcie trawy i równomierne 
rozrzucenie ścinków bezpośrednio na ziemi. Alternatywnym 
rozwiązaniem jest zdemontowanie siatki kosza, 
zamontowanie deflektora i rozrzucenie ściętej trawy przed 
ostatecznym zebraniem.

Rys. 24



Strona 12

Układy tnące

Rys. 26

Układy tnące typu Combi (Rys. 25)

Aby przejść z używania układu mulczującego do 
rozsypywania z tyłu, podnieś układ do najwyższego 
położenia i odkręć pokrętło ręczne na środku układu. 
Po odkręceniu wyciągnij górny zespół usztywniający, 
aby zamienić układ na zespół rozsypywania z tyłu. 
Aby powrócić z układu rozsypywania z tyłu do zespołu 
mulczującego, wykonaj podane instrukcje w odwrotnej 
kolejności w taki sposób, aby górny zespół usztywniający 
znajdował się z powrotem w układzie.

Układy tnące typu Mini Combi (Rys. 25a)

Ten układ łączy cechy układu mulczującego i rozsypujący 
z tyłu. Użytkownik musi tylko odkręcić pokrętło ręczne i 
zdemontować tylny element układu, aby można go było 
używać jako układu rozsypującego z tyłu. Pozwala to 
oszczędzić czas wymagany przy wymianie układów.

Układ mulczujący do wysokiej trawy (Rys. 26)

Układ mulczujący do wysokiej trawy jest realną alternatywą 
dla innych układów w przypadku koszenia trawy długiej 
lub na wybiegu. Przy używaniu układu mulczującego 
do wysokiej trawy należy przestrzegać następujących 
instrukcji:

1. Przy cięciu bardzo wysokiej trawy ustaw wyższe 
położenie układu tnącego (7–9).

2. Jedź do przodu z prędkością, która nie spowoduje 
zmniejszenia obrotów silnika. PAMIĘTAJ: jeżeli 
zawartość wyświetlacza obrotomierza zacznie 
migać poniżej 2600 obr/min, można wykonać dwie 
czynności: 
a) zmniejszyć szybkość jazdy, 
b) zwiększyć wysokość koszenia.

3. Regularnie sprawdzaj naprężenie pasa napędowego 
układu tnącego zgodnie z podanymi instrukcjami 
(Strona 15).

Rys. 25a

Rys. 25
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Układy tnące
Mulczowanie (Rys. 26a)

Mulczujący układ tnący ma trzy przedziały mulczowania: 
Ścięta trawa jest kilkukrotnie podnoszona i cięta. Małe 
cząsteczki trawy uwalniają substancje odżywcze, oddając 
je do gleby i gwarantując zdrowy wzrost.

Koszenie z mulczowaniem (Rys. 26a)

Mulczowanie pozwala oszczędzać czas, zapobiegać 
tworzeniu stert gnijących ścinków, a ponadto odżywia 
trawnik. Kiedy konieczne jest stosowanie koszenia z 
mulczowaniem, należy przestrzegać określonych zasad: 

1. Każdy przejazd może zmniejszać wysokość trawy 
o maksymalnie 1/3. W przypadku trawy o dużej 
wysokości pełne przycięcie do żądanej wysokości 
powinno zająć kilka przejazdów.

2. Ustaw maksymalne obroty silnika.
3. Często koś trawę, zwłaszcza wiosną i wczesnym 

latem. Krótkie ścinki o długości 25 mm (1 cal) lub 
mniejszej znacznie szybciej ulegają rozkładowi.

4. W razie uzyskiwania nieatrakcyjnych pozostałości 
po ścinkach zwiększ wysokość koszenia.

5. Zmieniaj kierunek koszenia przy kolejnych okazjach.
6. Zawsze utrzymuj spód układu tnącego w czystości, 

aby zapewnić dobry przepływ trawy.
7. Zawsze sprawdzaj, czy elementy tnące są ostre i w 

dobrym stanie — nie wolno jednak nigdy próbować 
ich własnoręcznie ostrzyć ani wymieniać. 

Rozłożenie pasów (Rysunki 27, 28, 28a i 29)

Rys. 27 — Układ mulczowania wysokiej trawy i 
rozsypywania z tyłu

Rys. 28 — Układ typu Combi (97 cm i 112 cm)

Rys. 28a — Układ typu Combi (127 cm)

Rys. 29 — Układ z podwójnymi ostrzami (92 cm)

Rys. 26a

Rys. 27

Rys. 28a

Rys. 28

Rys. 29
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Niezabezpieczone

Konserwacja okresowa
Konserwacja silnika
Należy przestrzegać informacji zawartych w instrukcji 
producenta silnika dołączonej do niniejszego dokumentu.

Konserwacja akumulatora (Rys. 30)

Akumulator zamontowany w traktorze wymaga niewielkiej 
liczby czynności konserwacji. W razie konieczności 
naładowania akumulatora z jakiegokolwiek powodu 
maksymalne natężenie prądu ładowania wynosi 1,5 A. 
Jeżeli traktora nie można uruchomić, zapoznaj się 
z częścią niniejszej instrukcji obsługi poświęconą 
rozwiązywaniu problemów (strona 22).

Konserwacja układu tnącego

Demontaż układu tnącego (Rysunki 31, 32, 33 i 33a)

Układ tnący można szybko zdemontować, aby go oczyścić 
lub przekazać do serwisowania albo w celu zapewnienia 
większego prześwitu podczas jazdy lub holowania po 
nierównej nawierzchni.
Najpierw wyłącz silnik, a następnie wykonaj podane 
czynności:

1. Opuść układ tnący do najniższego położenia (patrz: 
Elementy sterowania — strona 6)).

2. Zlikwiduj naprężenie pasa napędowego układu 
tnącego za pomocą dźwigni zlokalizowanej pod 
lewym stopniem nadwozia (Rys. 31).

3. Wymontuj 3 trzpienie zabezpieczające z przodu 
układu (Rysunki 32 A, B & C), odpinając klipsy 
(Rysunki 33 i 33a) i wyjmując je.

4. Wymontuj 2 trzpienie zabezpieczające z tyłu układu 
(Rysunek 32 — D i E).

5. Zsuń pas napędowy układu tnącego z kół silnika.
6. Uaktywnij blokadę kierownicy, aby ułatwić 

wyjmowanie układu tnącego.
7. Podnieś połączenie dźwigienkowe, a następnie 

wysuń układ na zewnątrz.
8. W razie używania traktora bez układu tnącego, 

zdemontuj drążek zabezpieczający* (Rys. 32 F).
9. Odkręć piąte koło — G. 

Czyszczenie układu tnącego
Zdemontuj układ tnący, wykonując podane czynności. 
Stań obok wymontowanego układu tnącego i za pomocą 
węża ogrodowego zmyj wodą nagromadzone ścinki trawy. 
NIE WOLNO ROZPYLAĆ WODY BEZPOŚREDNIO NA 
OSŁONY ŁOŻYSK. Regularne sprawdzanie, czy nie doszło 
do nagromadzenia ścinków trawy może być konieczne 
szczególnie na początku sezonu, kiedy trawa jest bujna i 
mokra. Pozwoli to zapobiec spadkowi wydajności. Najlepiej 
regularnie i jak najczęściej sprawdzać i czyścić układ tnący. 
Można to wykonywać demontując układ lub bezpiecznie 
podnosząc traktor na podnośniku. 

*UWAGA: Nie zaleca się używania traktora 
bez układu tnącego ponieważ zmniejsza to 
stabilność maszyny.

Akumulator traktora jest bardzo podobny do akumulatora samochodowego. W celu 
jego wymontowania należy najpierw odłączyć UJEMNY zacisk, a następnie zacisk 
dodatni.

Przód traktora

Zabezpieczone

G

A

F

B

C

E

D

Brak naprężenia Naprężenie

Połączenia i 
zaciski 

Rys. 30

Rys. 31

Rys. 32

Rys. 33aRys. 33
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Konserwacja okresowa
Naciąg pasa napędowego łączącego 
silnik z układem napędowym
Prawidłowy naciąg pasa napędowego układu tnącego ma 
niezwykle istotne znaczenie. 
Nieprawidłowe ustawienie naciągu może spowodować 
uszkodzenie silnika i unieważnienie gwarancji.
Aby sprawdzić naciąg, ustaw układ tnący w położeniu 5 
wskazywanym na wyświetlaczu podnośnika elektrycznego.

1. Wybierz środkowe miejsce na pasie i, używając 
wagi sprężynowej, zastosuj naciąg o sile 
odpowiadającej 2 kg (4–5 funtów) (Rys. 34).

2. Używając taśmy pomiarowej lub linijki zmierz 
uzyskane ugięcie, które musi wynosić 13 mm 
(1/2 cala). W razie większego ugięcia trzeba 
zwiększyć naciąg pasa lub zmniejszyć go przy 
uzyskaniu mniejszego ugięcia.

W celu skorygowania naciągu pasa należy wykonać 
następujące czynności:

1. Usuń naciąg pasa, pociągając dźwignię naciągu 
pasa (Strona 14, Rysunek 31) do przodu.

2. Uważając, aby się nie oparzyć o gorącą rurę 
wydechową, odkręć półnakrętkę za pomocą 17 mm 
długiego klucza gniazdowego.

3. Po obluzowaniu półnakrętki, odkręć regulator 
naciągu pasa układu tnącego za pomocą 19 mm 
długiego klucza gniazdowego. Obróć w lewo, aby 
zwiększyć naciąg lub w prawo, aby go zmniejszyć.

4. Po zakończeniu regulacji dokręć półnakrętkę i 
ponownie naciągnij pas za pomocą dźwigni naciągu 
pasa.

5. Ponownie sprawdź naciąg pasa.

Pas napędowy przekładni
Pas napędowy przekładni jest samonaciągowy. Po 
zwolnieniu hamulca ręcznego i wprawieniu w ruch pasa 
napędowego pas będzie prawidłowo utrzymywać naciąg. 
Po wyłączeniu napędu za pomocą hamulca ręcznego 
następuje aktywacja hamulca postojowego. To ustawienie 
można regulować, lecz takie zmiany powinny być 
wykonywane przez dealera. Modyfikacje wykonywane 
przez osoby nieznające dobrze tej funkcji mogą 
spowodować poważne uszkodzenia przekładni.

Zbiornik oleju przekładni (wyłącznie modele z 
napędem na cztery koła) (Rys. 37)

Zbiornik ten znajduje się w tylnej części traktora i powinien 
być wypełniony w przybliżeniu do połowy przy zimnym 
silniku. Ten poziom rośnie przy rozgrzewaniu silnika 
ponieważ dochodzi do rozprężania oleju. Po ostygnięciu 
maszyny powinien nastąpić powrót do poziomu przed 
rozgrzaniem. Przy normalnym stosowaniu nie trzeba 
dolewać oleju. W razie wystąpienia zauważalnego spadku 
poziomu oleju należy skontaktować się z dealerem.

Naciąg pasa napędowego 
łączącego silnik z 

układem napędowym

Drążek naciągu pasa

Rys. 34

Rys. 35

Rys. 36

Zbiornik oleju przekładni

Rys. 37

13 mm (1/2”)

2 kgs (4-5 lbs)
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Konserwacja okresowa
Główny pas napędowy przystawki PTO
Pas napędowy przystawki PTO ma właściwości 
samonaciągające przy uaktywnieniu napędu. Jeżeli 
będzie konieczna jakakolwiek regulacja tego pasa, 
powinna być ona wykonywana przez dealera. Modyfikacje 
wykonywane przez osoby nieznające dobrze tej funkcji 
mogą spowodować poważne uszkodzenia maszyny lub 
nawet obrażenia ciała związane z korzystaniem z maszyny 
o nieprawidłowo wyregulowanych pasach napędowych.

Instalacja pasa napędowego osprzętu 
(Rysunki 39 i 40)

1. Podnieś osłonę przystawki PTO.
2. Umieść pas napędowy na kołach pasowych 

przystawki PTO kosza na trawę z napędem 
mechanicznym. 

3. Przeprowadź pas wokół koła przystawki PTO w 
kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 

4. Zablokuj dźwignię lokalizującą na uchwytach 
wysięgników podnoszących. 

5. Sprawdź naciąg pasa (19 mm ugięcia przy 2 kg 
obciążenia).

6. Obróć klipsy blokujące nad uchwytami 
lokalizującymi.

Jeżeli naciąg pasa jest nieprawidłowy, można go 
wyregulować, przesuwając dźwignie blokujące układu 
zbierającego na gwintowanym drążku. Po zakończeniu 
regulacji upewnij się, czy nakrętki blokujące są 
odpowiednio dokręcone. Naciąg pasa należy ustawiać w 
położeniu roboczym.

19mm Deflection
@ 2kgs Push or PullRys. 38

Rys. 39

Rys. 40

19 mm ugięcia przy 2 kg obciążenia 
(pociąganie lub pchanie)

NACIĄGNIJ

POLUZUJ

2 kgs (4-5 lbs)

19 mm (3/4”)
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Rozwiązywanie problemów (koszenie)
Nie można rozpocząć koszenia lub po 
włączeniu koszenie jest przerywane

SPRAWDŹ:
 ✓ Czy nadal siedzisz na traktorze? – Zasilanie 

układu tnącego jest odcinane przez bezpiecznik, 
jeżeli operator nie siedzi na fotelu.

 ✓ czy przełącznik koszenia lub bezpiecznik fotela 
nie jest uszkodzony — jeżeli jeden z tych 
elementów jest uszkodzony, skontaktuj się z 
dealerem.

 ✓ Czy akumulator nie jest rozładowany? — 
Przełącznik aktywacji sprzęgła jest uaktywniany 
tylko przy dobrze naładowanym akumulatorze.

 ✓ Czy silnik pracuje?

Nierówne koszenie
SPRAWDŹ:

 ✓ Czy wszystkie opony napompowano do 
prawidłowego ciśnienia — patrz: Parametry 
techniczne na stronach 25–27.

 ✓ Czy przednia oś się swobodnie obraca.
 ✓ Czy wsporniki układu tnącego swobodnie się 

przesuwają i nie blokują.
 ✓ Czy układ tnący znajduje się na równym 

poziomie, patrząc z boku na bok i od tyłu do 
przodu (patrz paragraf Poziomowanie układu 
tnącego).

 ✓ Czy jedno lub większa liczba elementów tnących 
układu tnącego nie jest uszkodzona lub zużyta — 
w takiej sytuacji należy koniecznie skontaktować 
się z dealerem traktora.

Nierówne cięcie (cięcia krótsze po jednej 
stronie)

SPRAWDŹ:
 ✓ Czy wszystkie opony napompowano do 

prawidłowego ciśnienia (patrz: wcześniejsza 
część)

 ✓ Czy przednia oś się swobodnie obraca.
 ✓ Czy wsporniki układu tnącego swobodnie się 

przesuwają i nie blokują.
 ✓ Czy prawidłowo wykonano regulację bocznego 

poziomu układu tnącego (strona 19).

Koszenie jest nierówne lub nieporządne 
w zakresie jednego lub większej liczby 
sektorów

SPRAWDŹ:
 ✓ Czy prawidłowo wypoziomowano układ tnący od 

przodu do tyłu (strona 18).
 ✓ Czy jedno lub większa liczba elementów tnących 

nie jest uszkodzona lub zużyta — w takiej 
sytuacji należy skontaktować się z dealerem.

Układ tnący zdaje się tracić moc i 
występuje ślizganie i przegrzewanie 
pasa:

SPRAWDŹ:
 ✓ Czy prawidłowo zastosowano drążek naciągu. 

(Strona 14, Rys. 31)
 ✓ Czy prawidłowo ustawiono naciąg pasa układu 

tnącego (patrz strona 15).
 ✓ Czy układ tnący nie jest zablokowany mokrymi 
ścinkami.

 ✓ Czy pas napędowy układu tnącego nie jest 
zużyty.

Nie zaleca się próby własnoręcznej wymiany ostrzy 
tnących przez klientów. Pamiętaj, że nigdy nie opłaca się 
ponownie ostrzyć elementów tnących. Taniej i lepiej jest 
wymienić całe elementy tnące — ponowne naostrzenie 
najprawdopodobniej wpłynie na utwardzenie i wyważenie 
elementów tnących.
Układ tnący należy ustawić równolegle do koszonej 
powierzchni z maksymalną zmiennością bok do boku lub 
przód do tyłu równą 3 mm. Sprawdź ustawienie, ustawiając 
traktor na twardej, równej powierzchni i mierząc stalową 
linijką lub taśmą wysokość prześwitu przód do tyłu i bok 
do boku z układem tnącym ustawionym o jedno oczko 
regulacji nad najniższym położeniem.

Jeżeli wydaje się, że układ tnący wymaga 
poziomowania, sprawdź najpierw inne 
ewentualne przyczyny:

 ✓ Czy prawidłowo napompowano opony? — jeżeli 
nie, skoryguj zaistniałą sytuację, używając 
ilustracji przedstawionych na stronach 25–27 jako 
odniesienia.

 ✓ Czy wsporniki podwieszające układu tnącego 
(Strona 18, Rysunek 42) swobodnie się 
przesuwają i nie blokują. Aby to sprawdzić, 
podnieś układ tnący do najwyższego położenia, 
a następnie delikatnie go unieś i rozkołysz, 
wizualnie sprawdzając, czy wsporniki swobodnie 
się przesuwają — jeżeli nie, oczyść je i nasmaruj.

 ✓ Czy przednia oś się swobodnie obraca? — jeżeli 
nie, może wymagać smarowania lub regulacji.

 ✓ Czy doszło do uszkodzeń związanych z 
uderzeniem, które wygięły lub zniekształciły układ 
tnący lub wsporniki zawieszenia (kwestia, którą 
należy przekazać dealerowi)?
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Rozwiązywanie problemów (poziomowanie układu tnącego)
Układ tnący należy ustawić równolegle do koszonej 
powierzchni z maksymalną zmiennością bok do boku lub 
przód do tyłu równą 3 mm. 

Poziomowanie przód do tyłu
Najpierw sprawdź, czy ciśnienie powietrza w oponach jest 
prawidłowe. W przeciwnym wypadku napompuj opony do 
prawidłowego ciśnienia.
Do wypoziomowania układu tnącego potrzebne są dwie 
osoby — jedna do podniesienia układu tnącego i druga do 
usunięcia lub zmiany położenia czopu regulatora.

1. Upewnij się, czy wszystkie koła zapobiegające 
zdarciu darni ustawiono na tej samej wysokości — 
jeżeli nie, skoryguj zaistniałą sytuację (Rys. 41).

2. Opuść układ tnący do położenia o jedną pozycję 
nad najniższym — sprawdź poziomy za pomocą 
linijki lub taśmy.

3. Teraz zlokalizuj drążek regulacji w zakresie przód 
do tyłu umieszczony z prawej strony tylnego koła 
od strony osi jezdni. Znajdziesz tam czop (Rys. 42) 
łączący drążek ze wspornikiem podwieszającym 
układu tnącego. Czop i drążek są gwintowane, więc 
regulację prowadzi się, obracając czop, co skutkuje 
wydłużeniem drążka.

4. Aby zdjąć czop, należy użyć 17 mm klucza 
maszynowego lub gniazdowego do wykręcenia 
nakrętki M10 Nyloc i podkładki, a następnie zsuń 
czop.

5. Obróć czop, aby przesunąć go w górę drążka, 
co spowoduje skręcenie tyłu układu tnącego. 
Obracając w drugą stronę można podnieść przednią 
część układu. Regulacja jest dość gwałtowna, 
dlatego należy najpierw spróbować obrócić o jeden 
lub dwa obroty, a następnie założyć czop na miejsce 
i zabezpieczyć i sprawdzić uzyskany skutek. 
Powtórz i w razie potrzeby ponownie sprawdź.

W celu zapewnienia najlepszych wyników ustaw koła zapobiegające zdarciu darni 
w środkowych otworach regulacji. W razie zdzierania darni można zminimalizować 
ten efekt, ustawiając koła w najniższych otworach regulacji.

Zawieszenie obrotowe

Drążek regulacji w zakresie przód do tyłu

Wspornik podwieszający układ tnący

Rys. 41

Rys. 42
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Rozwiązywanie problemów (poziomowanie układu tnącego)

Rys. 43

Rys 43a

Rys. 43b B

C

D

A

B

A

A

B

A

B

A

BRegulacja 
przodu

Rys. 44

Rys 44a

Rys. 44b

Poziomowanie w zakresie bok do boku
Tę regulację najlepiej wykonywać z układem tnącym ustawionym 
w położeniu o trzy wyższym od najniższego — sprawdź poziom 
z obu stron, a następnie wypoziomuj, regulując lewą stronę 
(patrząc z punktu widzenia osoby siedzącej na traktorze) układu 
tnącego w 2 punktach.

STARY system poziomowania układu 
tnącego:

(seria A i stara seria C) 

Regulacja tyłu (Rys. 43 lub 43a)

Odnajdź tarczę poziomu układu tnącego (Rys. 42 lub 42a) 
w pobliżu tylnego koła (blisko boku). Ma ona koncentryczną 
szczelinę, w której znajduje się drążek poziomowania 
układu tnącego. Używając 13 mm klucza maszynowego 
obluzuj nakrętkę M8 Nyloc (A), mocując tę śrubę w stopniu 
zapewniającym pewną swobodę ruchu. Teraz podnieś lub opuść 
układ tnący w zależności od pożądanej regulacji. Pozwoli to 
przesunąć śrubę w górę lub w dół tarczy — im wyżej i bliżej 
środka tarczy, tym wyżej będzie znajdować się układ tnący. 
Sprawdź poziom taśmą lub linijką, a po wypoziomowaniu układu 
tnącego z tyłu ponownie dokręć nakrętkę Nyloc.

Regulacja przodu (Rys. 43b)

Po wypoziomowaniu tylnej części układu tnącego sprawdź, 
czy przednia część jest na odpowiednim poziomie. Jeżeli 
nie, odnajdź płytkę regulacji układu tnącego (Rys. 43b), która 
znajduje się z przodu układu tnącego w pobliżu przedniego 
lewego koła. Przed wprowadzeniem regulacji obluzuj dwa 
zestawy nakrętek i śrub (A i B). Używając 13 mm klucza 
maszynowego obluzuj (górną) przeciwnakrętkę (C). Teraz 
wyreguluj wysokość za pomocą klucza maszynowego lub 
zapadkowego, aby obrócić nakrętkę Nyloc (D) w prawo (do góry) 
i podnieść układ tnący lub w lewo (w dół) i opuścić układ. Po 
wypoziomowaniu układu dokręć przeciwnakrętkę (C), ponownie 
dokręć nakrętki i śruby (A i B). Podnieś i opuść układ tnący, a 
następnie ponownie sprawdź poziomy.

NOWY system poziomowania układu 
tnącego:

(nowa seria C, C350 Mini) 

Regulacja tyłu (Rys. 44 lub 44a)

Zlokalizuj górną przeciwnakrętkę (A) i obluzuj ją za pomocą 
17 mm klucza maszynowego. Teraz przekręć nakrętkę 
regulatora (B) w górę lub w dół za pomocą 19 mm klucza 
maszynowego, aby zmienić wysokość układu tnącego, 
dopasowując poziom lewej strony do poziomu prawej 
strony. Użyj oznaczeń na płytce jako wskazówki, co do 
stopnia podniesienia lub opuszczenia układu tnącego. Po 
wypoziomowaniu układu tnącego z tyłu dobrze dokręć 
przeciwnakrętkę.

Regulacja przodu (Rys. 44b)

Zlokalizuj górną przeciwnakrętkę (A) i obluzuj ją za pomocą 
17 mm klucza maszynowego. Teraz przekręć nakrętkę 
regulatora (B) w górę lub w dół za pomocą 19 mm klucza 
maszynowego, aby zmienić wysokość układu tnącego, 
dopasowując poziom lewej strony do poziomu prawej 
strony. Użyj oznaczeń na płytce jako wskazówki, co do 
stopnia podniesienia lub opuszczenia układu tnącego. Po 
wypoziomowaniu układu tnącego z przodu dobrze dokręć 
przeciwnakrętkę. Podnieś i opuść układ tnący, a następnie 
ponownie sprawdź poziomy. Jeżeli poziomy nadal nie są 
prawidłowe, ponownie wyreguluj zgodnie z potrzebami.

Ręczny podnośnik układu tnącego z tarczą wyboru 
wysokości — nowa seria C

Podnośnik układu tnącego z tarczą wyboru wysokości — 
seria A i stara seria C

Ręczny podnośnik układu tnącego — seria A i stara seria C

Ręczny podnośnik układu tnącego — nowa seria C, 
C350H Mini
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Rozwiązywanie problemów (zbieranie trawy)

Zbieranie trawy (Rys. 45)

W razie niesatysfakcjonującego działania kosza sprawdź, 
czy:

 ✓ uaktywniono dźwignię przystawki PTO;
 ✓ czy obraca się koło przystawki PTO pod fotelem 

— jeżeli nie, skontaktuj się z dealerem;
 ✓ czy nie odwrócono pasa kosza (jeżeli kierunek 

poprowadzenia pasa jest prawidłowy, szczotki 
obracają się przy jeździe traktora do przodu, 
Rys. 45).

 ✓ czy dźwignia regulacji wysokości szczotek nie 
została ustawiona za wysoko lub za nisko;

 ✓ czy nie doszło do nagromadzenia ściętej trawy 
na krawędzi wiodącej osłony szczotek;

 ✓ czy nie doszło do zatkania szczotek;
 ✓ czy pas kosza nie ślizga się; jeżeli pas kosza się 
ślizga, dostosuj jego naciąg lub wymień zużyty 
albo uszkodzony pas; patrz strona 16;

 ✓ czy nie doszło do zatkania siatki kosza; w 
takiej sytuacji siatkę należy przemyć lub 
wyszczotkować sztywną szczotką ręczną;

 ✓ czy szczotki nie uległy uszkodzeniu.
W razie dalszego występowania trudności ze zbieraniem 
należy skontaktować się z dealerem.

Rys. 45
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Rozwiązywanie problemów (koła i opony)
Uporczywe występowanie przebić opon
Podobnie jak w przypadku wszystkich maszyn ogrodowych 
najczęstszą przyczyną przekłucia opon są KOLCE! Najczęściej 
przyczyną problemu są kolce głogu, róży lub tarniny, które mogą 
przebić każdą oponę, która nie została zabezpieczona bardzo 
drogimi osłonami. Są dostępne mniej kosztowne sposoby obejścia 
tego problemu i zaleca się sprawdzić i unikać następujących 
przyczyn:
uszkodzenie obręczy koła skutkujące przerwaniem uszczelnienia 
opony bezdętkowej. Dostępne są dwa rozwiązania:

 ✓ W przypadku istotnych uszkodzeń konieczne jest 
zamówienie nowego koła u dealera.

 ✓ W razie uprawiania głogu, róży lub tarniny w ogrodzie 
musisz pamiętać, że ich kolce przebiją każdą oponę. 
Rozsądną sekwencją czynności jest sprawdzenie 
koszonego obszaru lub obszaru, po którym będzie 
poruszać się traktor i usunięcie wszelkich gałęzi.

W razie swobodnego obracania kół lub utraty 
przyczepności sprawdź: 

 ✓ czy wszystkie opony napompowano do prawidłowego 
ciśnienia (patrz strony 25–27). 

 ✓ czy jedziesz za szybko w stosunku do warunków 
środowiskowych?

Demontaż przedniego koła (Rys. 46)

 ✓ Zaciągnij hamulec postojowy.
 ✓ Umieść kliny pod kołami, które mają pozostać na ziemi.
 ✓ Zdejmij plastikowy kołpak.
 ✓ Używając 19 mm klucza maszynowego/ gniazdowego 

obluzuj śruby koła, kiedy znajduje się ono na ziemi — 
NIE WYKRĘCAJ ZUPEŁNIE.

 ✓ Umieść podnośnik pod przednią osią w punkcie 
podnoszenia (Rys. 46, po stronie demontowanego 
koła). Podnieś traktor do momentu, kiedy demontowane 
koło znajdzie się nad ziemią.

 ✓ Wykręć całkowicie śruby i podkładki, odkładając je w 
bezpieczne miejsce.

 ✓ Ściągnij koło, uważając aby nie zrzucić traktora z 
podnośnika.

Po naprawieniu koła załóż je ponownie na oś pojazdu, używając 
najlepiej nowej nakrętki M12 Nyloc. Dokręć do momentu 
obrotowego 5,25 kg.m (38 funtów/stopę).
Upewnij się, czy koła się swobodnie obracają.

Demontaż tylnego koła (Rysunki 47 i 48)

 ✓ Zaciągnij hamulec postojowy.
 ✓ Umieść kliny pod kołami, które mają pozostać na ziemi.
 ✓ Poluzuj cztery śruby koła.
 ✓ Umieść podnośnik w punkcie podnoszenia 

przedstawionym na rysunku 47 (po stronie 
demontowanego koła). Podnieś traktor do momentu, 
kiedy demontowane koło znajdzie się nad ziemią.

 ✓ Wykręć śruby za pomocą 19 mm klucza maszynowego/ 
gniazdowego. Po wykręceniu odłóż śruby w bezpieczne 
miejsce i zdemontuj koło.

 ✓ Przy wymianie koła ponownie dokręć nakrętki do 
momentu obrotowego 5,25 km.m (38 funtów/stopę).

Pod obudową

Nakrętka koła

Kołpak

Rys. 46

Rys. 47

Rys. 48
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Rozwiązywanie problemów (uruchamianie i praca)

 

 
 

 
 

 
 

Rys. 49

 Lokalizacja skrzynki bezpiecznikowej

Rys. 51

Rys. 50

Mini

10 A SPRZĘGŁO10 A SPRZĘGŁO

10 A REFLEKTORY10 A REFLEKTORY

10 A CEWKA PALIWA/ PRZEWÓD 10 A CEWKA PALIWA/ PRZEWÓD 
PRZYSTAWKI PTO/ PRZEKAŹNIK HE PRZYSTAWKI PTO/ PRZEKAŹNIK HE 

20 A 20 A 
ŁADOWANIEŁADOWANIE

20 A ZAPŁON20 A ZAPŁON

Jeśli rozrusznik silnika się nie obraca:
SPRAWDŹ:

 ✓ czy zaciągnięto hamulec ręczny oraz czy 
operator siedzi na fotelu;

 ✓ czy podłączono zaciski akumulatora (Strona 11);
 ✓ czy nie doszło do przepalenia lub wysunięcia 

bezpiecznika nr 2 (żółty 20 amperowy 
bezpiecznik zapłonu) (Strony 22/23);

 ✓ czy akumulator jest naładowany.
JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.
Lokalizację skrzynki bezpiecznikowej 
przedstawiono na rysunku 50. 

Jeżeli rozrusznik silnika się obraca, ale 
silnik nie zostaje uruchomiony:

SPRAWDŹ:
 ✓ czy zbiornik paliwa jest pełny; 
 ✓ czy nie doszło do zablokowania wylotu zbiornika 

paliwa; 
 ✓ czy nie doszło do zablokowaniu filtra paliwowego 

(patrz paragraf Silnik — powietrze i chłodzenie);
 ✓ czy nie doszło do przepalenia lub wysunięcia 

bezpiecznika nr 5 (czerwony, 10 amperowy) 
(Strony 22/23).

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

W razie braku zapłonu silnika, utraty 
mocy lub gaśnięcia silnika podczas 
używania:

SPRAWDŹ:
 ✓ czy nie skończyło się paliwo, Informacje 

dotyczące tankowania zawiera rysunek 49.
 ✓ czy nie doszło do zablokowaniu elementu 

wstępnego czyszczenia filtra powietrza (patrz 
paragraf Silnik — powietrze i chłodzenie);

 ✓ czy nie doszło do zablokowania wlotów powietrza 
chłodzącego;

 ✓ jeżeli lampki zapłonu zgasły — sprawdź żółty 
20 amperowy bezpiecznik (bezpiecznik nr 2 w 
uchwycie bezpiecznika, Strony 22/23);

 ✓ czy nie doszło do przepalenia lub wysunięcia 
bezpiecznika nr 5 (czerwony, 10 amperowy) 
(Strony 22/23).

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

Jeżeli układ tnący nie działa:
SPRAWDŹ:

 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika nr 3 
w uchwycie bezpiecznika (brązowy 7,5 amperowy 
bezpiecznik sprzęgła — wyłącznie modele serii A; 
czerwony 10 amperowy bezpiecznik w modelach 
serii C i C350 Mini) (Strony 22/23);

 ✓ czy operator nie wstał z fotela — w takiej sytuacji 
zasilanie układu tnącego jest odcinane przez 
bezpiecznik.

 ✓ Rozładowany akumulator nie pozwala obsługiwać 
sprzęgła.

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.
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Rozwiązywanie problemów (układ elektryczny)
Jeżeli reflektory nie działają

SPRAWDŹ:
 ✓ żarówki,
 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika nr 4, 

(czerwony bezpiecznik 10 amperowy)
JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

Jeżeli nie działa elektryczny podnośnik 
układu tnącego:

SPRAWDŹ:
 ✓ Wyłącz i ponownie uruchom traktor. Nastąpi 

zresetowanie płytki drukowanej podnośnika 
układu tnącego, który jest wyposażony w 
system ochrony przed przeciążeniami. W razie 
regularnego występowania tego problemu bez 
widocznych objawów przeciążenia systemu np. 
pod postacią gałęzi, należy zlecić dealerowi 
sprawdzenie zespołu podnośnika układu tnącego.

 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika 
nr 6, (czerwony bezpiecznik 10 amperowy) 
(Rysunki 51b lub 51c).

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

Jeżeli nie działa elektryczny podnośnik 
układu zbierającego*: 

SPRAWDŹ:
 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika nr 7 

(zielony bezpiecznik 30 amperowy) (Rys. 51c),
JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

Jeżeli nie działa elektryczny zespół 
opróżniania siatki układu zbierającego*:

SPRAWDŹ:
 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika 

nr 7, (zielony bezpiecznik 30 amperowy) 
(Rysunek 51c),

 ✓ nie doszło do odłączenia lub uszkodzenia 
przewodu łączącego traktor z układem 
zbierającym.

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

Jeżeli elektryczny podnośnik układu 
tnącego przestanie działać, a obwody HE 
nie działają i silnik pracuje w anormalny 
sposób lub następuje jego wyłączenie:

SPRAWDŹ:
 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika 

nr 5 (czerwony bezpiecznik 10 amperowy) 
(Rysunki 51b lub 51c).

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z 
DEALEREM TRAKTORA.

*UWAGA: bezpiecznik nr 6 jest pusty 
w traktorach wyposażonych w ręczny 
podnośnik układu tnącego i elektryczny 
układ zbierający 

10101020 20

20 A ZAPŁON20 A ZAPŁON ZAPASZAPAS

ZAPASZAPAS

ZAPASZAPAS

301010101020 20

20 A 20 A 
ŁADOWANIEŁADOWANIE

20 A 20 A 
ŁadowanieŁadowanie

20 A Zapłon20 A Zapłon

7,5 A Sprzęgło7,5 A Sprzęgło

10 A Reflektory10 A Reflektory

10 A Przewód przystawki PTO, Uchwyt 10 A Przewód przystawki PTO, Uchwyt 
cewki paliwowej i pompy paliwa  cewki paliwowej i pompy paliwa  

5 A Sterowanie 5 A Sterowanie 
przekaźnikami przekaźnikami 

30 A Przekaźniki30 A Przekaźniki

10 A Podnośnik układu tnącego10 A Podnośnik układu tnącego

3010 10107.
5

20 20 5
8

Rys. 51c

Traktory z elektrycznym podnośnikiem układu tnącego 
i elektrycznym podnośnikiem KNT

Traktory z elektrycznym podnośnikiem układu tnącego

Traktory z ręcznym podnośnikiem układu tnącego

20 A 20 A 
ŁADOWANIEŁADOWANIE

Rys. 51b

Rys. 51a
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10 A REFLEKTORY10 A REFLEKTORY
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Rozwiązywanie problemów (układ elektryczny) (nie dotyczy traktora Mini) 
Jeżeli w okienku hamulca postojowego 
pojawi się litera C na okres dłuższy niż 
kilka minut: (Rys. 52)

SPRAWDŹ:
 ✓ Oznacza to problem z ładowaniem.
 ✓ czy nie doszło do przepalenia głównego 

bezpiecznika ładowania nr 1 (żółty bezpiecznik 
20 amperowy) (Strona 23)

JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z DEALEREM 
TRAKTORA.

Jeżeli wyświetlacz traktora nie zapala się 
po włączeniu lub jeżeli traktora nie można 
uruchomić: 

SPRAWDŹ:
 ✓ czy nie doszło do przepalenia bezpiecznika nr 2 

(żółty bezpiecznik 20 amperowy) (Strona 23).
JEŻELI TAK NIE JEST, SKONTAKTUJ SIĘ Z DEALEREM 
TRAKTORA.

Okresy serwisowe: (Rys. 53)
Te okresy zaprogramowano w pamięci płytki drukowanej 
i przed nadejściem momentu wykonania serwisu na 
wyświetlaczu hamulca postojowego będzie migać litera S. 
To powiadomienie może zostać zresetowane przez dealera. 
Pierwszy serwis traktora należy wykonać po 50 godzinach 
lub po roku używania, a następnie co 50 godzin lub co rok 
eksploatacji. Lampka serwisowania zapala się na 5 godzin 
przed planowanym momentem wykonania serwisu.

Rys. 52

Rys. 53



Parametry techniczne — seria C

Ciężar
C350H Mini 209,7 kg
C500H 229,3 kg
C600H 239,1 kg
C800H 241,2 kg
C600-4WD 244,2 kg
C800-4WD 246,3 kg 
C25-4WD 265 kg 

Ciężar
KNT C350 Mini 49 kg
KNT serii C 44,6 kg

Pojemność zbiornika paliwa
7 litrów (1,5 galona)

Pojemność KNT
255 litrów (wyłącznie C350H Mini)
300 litrów.

Przekładnia
Tuff Torq K46 hydrostatyczna lub Peerless 
MST 206/536A Transaxle lub

Przekładnia 4WD
Tuff Torq K574 i HFWD

Promień skrętu 
C350H Mini 142,7 cm
2WD 128,0 cm 
4WD 152,0 cm

Prędkość jazdy do przodu
0-6 mph

Ciśnienie powietrza w 
oponach
Mini
Przód: 0,7-1,0 KGF/cm (10-14 psi)
Tył: 0,7-1,0 KGF/cm (10-14 psi)

Seria C
Przód: 0,8-1,1 KGF/cm (12-16 psi)
Tył: 0,7-1,1 KGF/cm (10-12 psi)

Model Silnik Pojemność 
skokowa Moc Moment 

obrotowy
Średnica 
cylindra Skok tłoka

C350H Mini Briggs & Stratton, jednocylindrowy 
INTEK 500 cm3 10,81 kW przy 

3600 obr/min
28,7 NM 90,49 mm 77,7 mm

C500H Briggs & Stratton, jednocylindrowy 
INTEK 500 cm3 10,81 kW przy 

3600 obr/min
28,7 NM 90,49 mm 77,7 mm

C600H Kawasaki 4-suwowy, o pionowym 
wale, OHV, 2 cylindry 603 cm3 11,9 kW przy 

3600 obr/min
43,5 NM 73 mm 72 mm

C800H Kawasaki 4-cyklowy, o pionowym 
wale, OHV, 2 cylindry 603 cm3 13,4 kW przy 

3600 obr/min
46,0 NM 73 mm 72 mm

C600-4WD Kawasaki 4-suwowy, o pionowym 
wale, OHV, 2 cylindry 603 cm3 11,9 kW przy 

3600 obr/min
43,5 NM 73 mm 72 mm

C800-4WD Kawasaki 4-cyklowy, o pionowym 
wale, OHV, 2 cylindry 603 cm3 13,4 kW przy 

3600 obr/min
46,0 NM 73 mm 72 mm

C25-4WD Kawasaki 4-cyklowy, o pionowym 
wale, OHV, 2 cylindry 726 cm3 19,4 kW przy 

3600 obr/min
57,1 NM 78 mm 76 mm

0,86 m (C350H); 0,93 m

Strona 25

1,73 m (C350H); 1,75 m (2WD); 1,88 m (4WD)

1,10 m
 (C

350H
); 1,12 m

 2,70 m (C350H); 2,72 m (2WD); 2,85 m (4WD)
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Parametry techniczne — seria A

Ciężar
A25-50HE 290 kg
KNT A25-50HE 68 kg

Pojemność zbiornika paliwa
7 litrów (1,5 galona)

Pojemność KNT A25-50HE
390 litrów.

Przekładnia
Tuff Torq K62 hydrostatyczna

Promień skrętu
99 cm

Prędkość jazdy do przodu
0-7 mph

Ciśnienie powietrza w oponach
Przód: 0,8-1,1 KGF/cm (12-16 psi)
Tył: 0,43-0,7 KGF/cm (6-10 psi)

A25-50HE: 2,87 m

1,84 m

1,19 m

1 m

Model Silnik Pojemność 
skokowa Moc Moment obro-

towy
Średnica 
cylindra Skok tłoka

A25-50HE
Kawasaki 4-cyklowy, 

o pionowym wale, 
OHV, 2 cylindry

726 cm3 19,4 kW przy 
3600 obr/min

57,1 NM 78 mm 76 mm



Strona 27

Osobista książka serwisowa

Data serwisu: .................................. Liczba godzin pracy: ....................

Podpis dealera:

PIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRESPIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRES

Data serwisu: .................................. Liczba godzin pracy: ....................

Podpis dealera:

Drugi serwis (24 miesiące)

PIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRESPIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRES

Data serwisu: .................................. Liczba godzin pracy: ....................

Podpis dealera:

Trzeci serwis (36 miesięcy)

PIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRESPIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRES

Data serwisu: .................................. Liczba godzin pracy: ....................

Podpis dealera:

Czwarty serwis (48 miesięcy)

PIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRESPIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRES

Data serwisu: .................................. Liczba godzin pracy: ....................

Podpis dealera:

Trzeci serwis (60 miesięcy)

PIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRESPIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRES

Data serwisu: .................................. Liczba godzin pracy: ....................

Podpis dealera:

Szósty serwis (72 miesiące)

Model

Data zakupu

Data rejestracji

Nazwa dealera

Numer seryjny

Tej książki serwisowej należy używać jako osobistego zapisu historii serwisowej traktora ogrodowego. 
Poproś dealera o podstemplowanie odpowiedniego pola przy stemplowaniu karty rejestru serwisu.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

PIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRESPIECZĄTKA DEALERA LUB NAZWA I ADRES

Pierwszy serwis (12 miesięcy)



Certyfikat zgodności

Procedura oceny zgodności: Zgodnie z dyrektywą WE dotyczącej hałasu 2000/14/WE
Organ notyfikowany: Intertek Research & Performance Testing, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5 8NL
Normy stosowane: Dyrektywa dotycząca maszyn — Dyrektywa dotycząca hałasu 2006/42/WE (2000/14/WE) 
92/59/EWG przy użyciu normy BS EN ISO 12001-2:2003 Bezpieczeństwo maszyn. (Podstawowe pojęcia, ogólne 
zasady projektowania, zasady techniczne) i BS 294:1992 BS EN 836:1997 Sprzęt ogrodowy. Kosiarki samojezdne. 
Bezpieczeństwo

Niżej podpisana osoba reprezentująca producenta niniejszym potwierdza zgodność produktu z normami 
tutaj przedstawionymi.

PODPIS:

David Sturges
Kierownik zarządzający Data złożenia deklaracji: 30/03/11

Miejsce złożenia deklaracji: Oxford, Anglia

Model C350H Mini C500H C600H C800H C600-4WD C800-4WD C25-4WD A25-50HE

Moc (kW) 10,81 10,81 11,93 13,42 11,93 13,42 19,4 19,4

Prędkość robocza silnika 3600 obr/min 3600 obr/min 3000 obr/min 3000 obr/min 3000 obr/min 3000 obr/min 3030 obr/min 3030 obr/min

Producent silnika Briggs & Stratton Briggs & Stratton Kawasaki Kawasaki Kawasaki Kawasaki Kawasaki Kawasaki

Rodzaj silnika Benzynowy Benzynowy Benzynowy Benzynowy Benzynowy Benzynowy Benzynowy Benzynowy

Ciężar w kg 209,7 229,3 239,1 241,2 244,2 246,3 265 278,8

Siła uciągu (kg) na sprzęgu haka 500 500 500 500 500 500 500 500

Maksymalny poziom natężenia dźwięku 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) 100 dB(A) 99 db(A) 102 dB(A) 105 dB(A) 105 dB(A)

Dopuszczalne obciążenie tylnej osi (kg) 250 250 250 250 250 250 250 250

Rodzaj elementu tnącego Drążek tnący Drążek tnący Drążek tnący Drążek tnący Drążek tnący Drążek tnący Drążek tnący Drążek tnący

Standardowa szerokość elementu tnącego 76 cm 92 cm 107 cm 122 cm 107 cm 122 cm 122 cm 127 cm

Strona 28



Countax Limited, Countax House, Great Haseley, Oxford OX44 7PF
Tel: (+44) 1844 278 800 • Faks: (+44) 01844 278 792

KLIMASKLEP
ul. Orzechowa 3
72-010 Przęsocin k/Szczecina

tel.: (91) 432-43-42
tel.: (91) 432-43-49

e-mail: sklep@klimasklep.pl
www: www.KlimaSklep.pl
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